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JUHI'BUCTUYECKHUE ITPEANTIOYTEHUA MOJOAEXHU KAK
BAKHbBIN ACIIEKT A3bIKOBOMU ITOJIMTUKU

B cratpe moka3aHo, YTO JMHIBUCTUYECKUE IPEAIIOYTEHHS MOJIOJEKH, KOTOPBIE HAIIPSIMYIO
CBSI3aHBI C UX SI3BIKOBBIMU MOTPEOHOCTSIMU, NIPH TPAMOTHOM IOAX0JE K UX (POPMHUPOBAHUIO
BO MHOI'OM OIIPEJENISIOT YCIIEUIHOCTh SI3bIKOBOM MOJIMTUKU KaK BakHeimero ¢akropa obec-
[I€YEHUSI YKOHOMUYECKOTO Pa3BUTHS I'OCYIapCTBA B YCIOBHIX MHTEHCHUBHOI'O MEXKKYJIBTYp-
HOT'O B3aUMOJICHCTBUS.
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LINGUISTIC PRIORITIES OF YOUTH AS AN IMPORTANT
LANGUAGE POLICY ISSUE

It is proved in the article that the linguistic priorities of youth, which are directly related to
the personal language needslargely determine, with a competent approach to their formation,
the success of language policy as the most important factor in ensuring the economic devel-
opment of the state in conditions of intensive intercultural relations.
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B coBpeMeHHOM Mupe S3BIKOBOE Pa3HOOOpa3ue, U3MEPSIEMOE KOTUIECTBOM
SI3BIKOB JIMOO HOCUTENEH TeX WJIM WHBIX UJIUOMOB, SIBJISIETCSI OOIIETPU3HAHHON
IIEHHOCTBIO, @ COXpaHEHUE KYJIbTYPHO-S3BIKOBOTO Pa3HOO00Opa3vs OOBSBICHO
FOHECKO oanum u3 kpaeyroyibHbIX KaMHEH nepexoja K o01iecTBy 3HaHuii. B
CBSI3U C OTUM OJIHUM M3 BAKHEUIINUX MOHATUU SA3bIKOBOW MOJIUTHUKH, CBA3aHHON
C S3BIKOBBIM IIJIAHUPOBAHUEM, CTAHOBUTCSI M3yUCHUE SI3BIKOBBIX MOTPEOHOCTEN
rpaxaad. KoHIENnT S3bIKOBBIX MOTPEOHOCTEH, HOMUHUPOBAHHBIM TEPMHUHOM
«languageneedsy, BriepBbIe MOTYYHUI OCMBICJICHUE B PAHHUX pab0Tax, HHHUIIUU-
POBaHHBIX MOJIpa3zesieHueM s13bIkoBoil monutuku Cosera EBpomnsl [1, C. 2], a
nmo3aHee ObLT JeUHUPOBAH B JTOKyMEHTE «JIMHTBHCTHYECKass WHTETpaIus
B3POCIBIX MUTPAHTOB» CIEAYIOIMHMM 00pa3oM: «ITOT TEPMHUH OTHOCHUTCS K
JUHTBUCTUYECKUM peECypcaM, KOTOpble HEOOXOIMMBbl y4yaluMmcs JJIsi TOro,
YTOOBI YCHEIIHO CIPAaBIATHC ¢ (hopMaMU KOMMYHHMKAIIMU, B KOTOPBIX OHU CO-
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OMparoTCs y4aCTBOBaTh B KPATKOCPOUHON WM CPETHECPOYHON TEPCIICKTUBE.
Ot motpedHOCTH (M, CIIEOBATENBHO, STH KOMMYHHKATHBHBIC CHUTYaIlHH)
UIECHTUUIIUPYIOTCS KaK 9acTh 0COOOTO TpoIiecca, COCTOSIIETo U3 cOopa WH-
dbopmanyv, HEOOXOUMOM I OLEHKH TOro, Kak Ha caMmMoM Jieje OyneT uc-
MO0JI30BAThCSl U3YUYEHHBIN S3bIK M TEM CaMbIM OMPENENUTh, KaKue TUIIbI KOH-
TEHTa CJEeAyeT MPEno/iaBaTh B MPUOPUTETHOM Topsasike» [3] (31ech U aaliee re-
peBox nurtat Ham — JI. P.). OueBHIHO, 4TO B 3amaIHOEBPONEHCKOM KOHTEKCTE
KOHIIETIT SI3bIKOBBIX MOTPEOHOCTEN HANpsIMYIO CBSI3aH C ajanTalued MUTpaH-
TOB, UX BKJIOYEHHUEM B COIMAJIbHBIC, HO, TIPEXK/E BCEro, SJKOHOMUYECKUE OT-
HOTIICHHSI.

Kak ormedanock Hamu paHee B OAHOW W3 myOnukanuid [4], B yCIOBHUAX
mo0anu3anuu HabJroAaeTcss OBICTPBIA POCT SKOHOMHYECKOW AKTUBHOCTH 3a
MpeaesiaMi HalIMOHATBHBIX U PETHOHAIIBHBIX MOJTUTHYECKUX TpaHull. [ mobanm-
3amusl HHTCHCU(PUITUPYET ABMKCHUE HE TOJBKO TOBAPOB M YCIIYT, HO W JIIOJIEH
K MecTaM paboTHl M, COOTBETCTBEHHO, PACIIUPSAET MUTPAIIMOHHBIC MPOIIECCHI.
DTO CBSI3aHO ¢ 0COOBIM BHUMAHHEM MEKIYHAPOJIHOIO COOOIIECTBA K MpodIie-
Me oOeclieueHus MpaB HAIMOHAIBHBIX MEHBIIMHCTB, YTO, B CBOIO OY€pE/b, BO
MHOTOM OIpeieiieT U3MEHEHUS B 00pa30BaTeIbHON MOJIUTHKE, METUMHOM IM0-
JUTUKE U JPYTUe OO0IMIECTBEHHO-TIOTUTHYECKUE U3MEHECHHUS.

FOHECKO paccMarpuBaeT <« JIMHTBUCTHYECKOE PA3HOOOpa3ve U MHOTO-
A3BIUME» KaK (DAKTOP «CTPATETHYECKON BaXKHOCTH», KOTOPBIM 3Ta OpraHu3aIus
«MPOABUTAET BO BCEX 00JIACTAX CBOETO MaHJIaTa MOCPEICTBOM MEKIACIIUTLIIN-
HapHOTr0 MOJAXO0/a, BKIIIOYAIOIIEr0 BCE MPOrpaMMHBIE CEKTOPBI: 00Opa3oBaHuE,
KYyJIbTYpy, HayKy, KOMMYHHKAIIUIO U WH(OPMAIMIO, a TaKKEe COIMAJILHBIE U
TyMaHUTapHbIE HAYKW» [S].

O4eBUIHO, YTO 3HAHHWE OMPEICICHHBIX S3BIKOB MOXKET MPUHECTH KaK IKO-
HOMUYECKUH, TaK U MOJUTHYCCKUN KaUTaT UX HOCUTEIISIM: «BIusSHUE S3BIKOB
Ha WJICHTHYHOCTH, OOIICHHE, COIMAIBHYIO WHTErPAIMi0, 0Opa3oBaHUE W pa3-
BUTHE UMEET CTPATErHuecKoe 3Ha4YeHHE Il JoJied W riaHeTsl. Pacter oco-
3HaHWE TOTO, YTO SI3BIKM WUTPAIOT JKU3HEHHO BAXKHYIO POJIb B Pa3BUTHUH, U HE
TOJIbKO B OOECIEYEHUU KYJIbTYPHOTO Pa3sHOOOpa3us M MEXKYIbTYPHOTO Jra-
Jora, HO ¥ B 00€CIEYEeHUN KaueCTBEHHOTO 00pa30BaHUs ISl BCEX U B YKpETI-
JICHUU COTPYAHUYECTBA, B MMOCTPOSCHUN WHKIIFO3UBHOTO OOIIECTBA 3HAHUU U B
COXpaHEHUU KYJIbTYPHOTO HACIEeAus, a TaKKe B MOOWIIU3AINH TOTUTHICCKOM
BOJIM C IIEJIBIO MCITOJIb30BAHUS JTIOCTHDKCHUM HAYKW U TEXHUKHU ISl oOecreue-
HUS YCTOMYMBOIO pa3BuTHs [5].

[leas maHHOW CTAaThM — MOKAa3aTh, YTO JMHTBUCTUYCCKUE TMPEIMOYTCHHSI
MOJIOZIC)KH, KOTOPBIC HAIMPSMYIO CBSI3aHBI C UX S3BIKOBBIMH IOTPEOHOCTSIMH,
SIBJISIFOTCST BYKHBIM (PAKTOPOM B SI3BIKOBOM TUTAHMPOBAHWUU B YCIIOBUSX HWHTCH-
CUBHOT'O MEXKYJbTYPHOTO B3auMOJIeUCTBUS. M3yueHue A3bIKOBBIX MPEAIOUTE-
HUM Monojexu ['poaHEeHIIMHBI — ICTOPUYECKH TMOJUITHUYECKOTO pPEeruoHa
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PecnyOnuku benapych — ocymiectBiisieTcss B I pOJJHEHCKOM TOCYIapCTBEHHOM
yHuBepcuteTe uMeHu SHku Kynanel no 3aganuto ['ocynapcTBeHHON mporpam-
MBI Hay9HBIX UccienoBanuii Ha 2021-2025 rr. (HUP A67-21).

N3BecTHO, uTO B benapycu 8 aBTOXTOHHBIX 3THOCOB: O€JIOPYCHI, PYCCKHE,
MOJISIKU, YKPAUHIIbI, TaTapbl, JUTOBIIBI, poMa (1ipirane), eBpeu. [lo nanHbIM ps-
na ouIMalIbHBIX Mepenuce HacelleHus, B benapycu mpoKuBarOT npecTaBu-
tenu 6oisiee 140 nanmonanbHocTed. [lpu s3ToM «B benapycu nabmogatorcs: Bce
U3BECTHBIC TUIIBI PACCEJICHUs] HOCUTENEH s3biKa: 1) TpaHCHAIIMOHAJILHOE pac-
cesieHue (B cllydae PyCCKHX, MOJIIKOB, YKPaUHIIEB, JIUTOBLEB); 2) Teorpaduue-
CKM OTpaHMYECHHBIE MECTHBIE COOOIlEeCTBA (TaTapbl U B HEKOTOPOMl CTENEHU
€BpeU U IbITaHe); 3) UMMUTPAHTHI (KpOME Mpe/ICTaBUTEIEH KOPEHHBIX HapO-
JIOB, BCE OCTaJIbHbIE, YUTCHHbIE NIEPENHCHIO, OKa3auch B bemapycu B pe3yiib-
Tate Oosiee Mo3iHeH Murpamun)» [4, c. 299]. B Takux yclIoBUsX 3aa4u SI3bIKO-
BOT'0 TJIAHUPOBAHUSI, HAITPABJICHHOTO HA COXPAaHEHUE KYJIBTYPHOTO U SA3bIKOBO-
ro pazHooOpasus [6], 0Ka3pIBalOTCSI OCOOCHHO CIIOKHBIMHU.

TpaauIIMOHHO $3BIKOBOE IJIAHUPOBAHHUE JOJKHO YUHUTHIBATH HECKOJBKO
L eTIeH:

«1. IlmanupoBaHUe CTAaTyCHBIX LIeJIeH — HEOOXOJUMOCTh BbIOOpA SI3BIKOB B
3aBUCUMOCTH OT IEJIeH, /11 KOTOPBIX OHU MOHA00SITCS;

2. [InanupoBanue 1eneil Kopmyca — HeoOXOAUMOCTh Pa3pabOTKU COOTBET-
CTBYIOIIUX MAaTEPUAJIOB JJIsi TOAJICPKKU PEIICHUI TIJITaHUPOBAHHUS;

3. [InanupoBanue 1elel HUCIOJIb30BAHUS SI3BIKOB B OOpa30BaHUU —
HE00X0oAUMOCTh (Tiepe) OOy4eHHs] COTPYJIHUKOB C PA3IUYHBIMHU SI3bIKOBBIMHU
HaBBIKAMH H

4. [InaHupoBaHue LENEH MPECTUkKAa — HEOOXOAUMOCTh MPUAAHUS OMpeJie-
JIEHHBIM sI3bIKaM 0o0Jiee BBICOKOTO CTaryca B ONPEIEICHHBIX CHTYaLUIX»
[7, c. 47].

P. b. bangayd u P. b. Kanyian otMeqaroT, 4To «B 00ILEM CMBICIE SI3bIKOBOE
TUTAHUPOBAHKUE TTOHUMAETCS KaK MOMBITKA, 0OBIYHO HA HAITMOHAIILHOM YPOBHE,
M3MEHUTH S3BIKOBOE TOBEACHUE HEKOTOPOW YaCTH HACENIEHUS MO KaKOW-THOO
YCTaHOBJICHHOW WJIM TOJpa3zyMeBaecMoi puuuHe» [7, ¢. 31], mpu 3ToM ocobast
POJIb B peau3aify S3bIKOBOW MOJIMTUKU TOCYIAPCTBA OTBOJUTCSI CHCTEME 00-
Pa30BaHUA: «...OTBETCTBEHHOCTH 3a SI3bIKOBYIO MOJUTUKY U SI3bIKOBOE IJIAHH-
poOBaHWE  YAcTO  JeJIeTUpyeTcs  cucteme  obOpazoBanusi»  [7, c. 31—
32].0aHOBpEMEHHO aBTOPHI MOTYEPKUBAIOT, UTO «CHCTEMa 00Opa30BaHUS PEIKO
YUUTBIBAET BCE SI3bIKM, KOTOPBIE COCYHIECTBYIOT B paMKax JaHHOIO rocyaap-
CTBa U, KOHEYHO K€, HE YUYUTHIBAET COBCTPEUAEMOCTh ATHX SI3bIKOB B OJIMKaMi-
X CTpaHax; CKopee, BHUMAaHUE YACISIETCS HallMOHATILHOMY / opUIInaIbHOMY
SI3bIKY ¥, BO3MOYKHO, OJTHOMY HWJIM JIByM si3bIKaM Hau0oJyiee KPYMHBIX HaIMO-
HaJIbHBIX MEHBIIMHCTB WJIM HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB B 3TOM TOCYIapCTBE»
[7, c. 33]. K Tomy e, kak crpaBeaauBo orMmeuaeT . [le Bapennec, «maxe ec-
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JU BBl 00y4aeTe S3BIKY, 3TOI0 MOXKET ObITh HE JOCTATOYHO, YTOOBI OH BBIKHII
00 pa3BUBAICS M YKpEIUIsIcs. SI3pIk 0€3 MpecTrKa WM BIIACTH — ITO SI3BIK,
KOTOPBIM MHOTHE POAUTENH, K IPUMEPY, HE OyAYT CUMTATh BAXKHBIM JJIsl yCIIE-
xa u Oyayuiero cBoux jaereil. Takum oOpa3oM, OHU MOTYT OTBEPHYTHCS OT 00-
Pa30BaHUs HA POJTHOM SI3bIKE, €CJIM OHU CUMTAIOT €ro JIMIIEHHBIM BJIACTH JIMOO
NpPaKTUYECKH OECIOJIE3HbIM 3a MpeJeiaMu YacTHOM WU ceMeHou cdepbh»
[8, c. 65].

Brlensnoxkennoe, 6e3 COMHEHHs, OTHOCUTCA K cHCTeMe OOpa3OBaHUS
Pecniy6nuku benapycs. BoT mouemy HeEoOXOIUM MOHUTOPHUHT SI3bIKOBBIX MO-
TpeOHOCTEH MMEHHO CyOBEeKTOB oOpa3oBaHus. [103TOMy B KauecTBe LieJI€eBOM
IpyNIbl PECHOHJIEHTOB Il cOOpa JaHHBIX B LENSIX MX O0OpabOTKH MOCpen-
CTBOM CHEIUAIbHO CO3/1aBA€MON MOHUTOPHOM COITMOJIMHTBUCTUYECKON Oa3bl
JAHHBIX TIPU U3YYEHUM S3BIKOBBIX MPEANOYTEHUNA MOJOACKH ['pOgHEHITUHBI
BBIOpaHbI y4aniuecs JeCAThIX U OJMHHAIATHIX KJIACCOB YUPEKJICHHUMN cpelHe-
ro o0Opa3oBaHus, a TAK)KE CTyJEHYECKas MOJOJeXb. Benb MMEHHO OHHU, BO-
MEPBBIX, Y&KE€ CIIOCOOHBI BhIpakaTh CBOE€ MHEHHUE, C(POPMUPOBAHHOE B MPOIIEC-
Ce COLMAJIM3AINH 0] BO3JICHCTBUEM MUKPO- U MaKpOCOLUAIBHBIX (DAKTOPOB,
a, BO-BTOPBIX, BO MHOTOM OIIPEACNAIOT Oy/yIiee CTpaHbl, YTO HEOJHOKPATHO
MOTYEPKUBAJIOCH HA BBICIIEM TOCYJapPCTBEHHOM YpPOBHE U 3a(pUKCHPOBAHO B
IIPUOPUTETAX ITOCYAAPCTBEHHOU MOJIOJEKHOW MOJIUTUKH.

[Tpu n3ydeHnn sI3bIKOBBIX MPEANIOUTEHUN HE0OX0IUM YUET psifia (DaKkTopoB,
UX omnpenesaomux. Y. BeMHpenx B CBOeH U3BECTHOU KHUTE «SI3bIKM B KOHTAK-
Te», OMmyOauKoBaHHOM emie B 1953 roay [9], oTHec k TakuM (hakTOpam JI€CITh
MEPEMEHHBIX»: Treorpauueckoe pacroyioKEHUE CTPaHbl, ABTOXTOHHOCTh
HaCeJICHUs], TPUHAIJICKHOCTh K OMpPEACICHHON KyIbType WU TPYyMIe, pPeiu-
IS, MOJI, BO3PACT, COLUUANBHBIN CTaTyc, Mpodecchst U CeIbCKOEVS TOPOJICKOE
npoxkuBanue. OauH U3 OCHOBOIIOJOKHUKOB COBPEMEHHOM JKOJIMHTBUCTUKHU
3. XayreH 100aBui K 3TUM (aKTopaMm Takue MEepeMEHHbIE, KaK CeMbsl, COCEe/I-
CTBO (OKpY>KEHHE), TOJMTHUECKas IMPUHAICKHOCTh U obpazoBanue [10]. C
Y4E€TOM ITHX U UHBIX, crienuuyHbix 1 Pecmyonuku benapych u coBpemeH-
HOT'O COCTOSIHHMSI TE€XHOJIOTO-KOMMYHHUKATUBHBIX BO3MOXKHOCTEM COIMAIBLHOTO
B3aMMOJICUCTBHS, OB pa3padOTaHbl OMPOCHUKH, aJalTHPOBAHHBIC MO Pa3-
JIMYHBIE KATETOPUU PECTIOHICHTOB.

[Tomy4yeHHbIE TaKUM 00Opa30M JaHHBIC, AKKyMYJIUPOBaHHBICE U 00paboTaH-
HbIE MPU TOMOIIY CHEIUATU3UPOBAHHOTO MPOTPAMMHOIO 00ECTICUCHUS, 03~
BOJISIT HE TOJIBKO MOJYYUTh MH(OOPMALIMIO O SI3bIKOBBIX MPEANOUYTCHHUSIX MOJIO-
JIeKU, HO U BBIIBUTH MOTEHIIMAIBHO OOYCIIOBHBIIHE MX (PAaKTOphl, a 3TO, B
CBOIO OY€pelb, MO3BOJIUT MOJY4YUTh UH(MOPMAIMIO, HEOOXOAUMYIO IS Lienei
SI3bIKOBOT'O TUTAHUPOBAHUS U SI3BIKOBOM MOJUTUKH, HAIMIPABIICHHBIX Ha oOecrie-
YeHUE YCTOMUMBOrO Pa3BUTUS TOCYAApCTBA B YCIOBUSX SKCIOPTHO OPUEHTH-
POBAaHHOM IKOHOMHKM U HHTEHCHUBHOTO MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJCHCTBUSI.
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Brnanenue ompeneneHHbIM HaOOPOM S3BIKOB, (DOPMHUPOBAHHE IIETIEBOTO CIEK-
Tpa SI3BIKOBBIX MOTPEOHOCTEN MOJIOJCKUUMEET BHICOKYIO CTETIEHb 3HAYUMOCTHU
JUTSL pa3BUTHUS «YEIIOBEYECKOTOo TMoTeHImanay[11], 9to ocoOeHHO Ba)XXHO, Kak
otmevanu B cBoe Bpems P. b. Kamuman u P. b. bannayd [12], ans crpan, pacmo-
JIararonxX HeOOIbIIMMU MPUPOTHBIMU PECYPCAMH.
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